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MEGALLAPODAS

az Eurdépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozott, az audiovizudlis teriileten, a Svéjci
Allamszovetségnek a MEDIA 2007 kozosségi programban valé részvétele feltételeinek
meghatdrozasarél

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovibbiakban: Kozosség,
egyrészrél, és

a SVAJCI ALLAMSZOVETSEG, a tovébbiakban: Svéjc,
masrészrél,

a tovdbbiakban egyiittesen: a Szerz8dG Felek,

MIVEL a Kozosség az eurdpai audiovizudlis dgazatot tdmogaté program végrehajtdsirél (MEDIA 2007) sz6l6, 2006.
november 15-i 1718/2006/EK eurépai parlamenti és tandcsi hatdrozat (') (a tovdbbiakban: a MEDIA 2007 programot
létrehozd hatdrozat) szerint 1étrehozta az eurdpai audiovizudlis dgazatot tdmogaté programot;

MIVEL a MEDIA 2007 programot létrehozé hatdrozat 8. cikke bizonyos feltételek mellett lehet6vé teszi, kiegészitd
el6irdnyzatok alapjdn, illetve olyan eljdrdsokkal Gsszhangban, amelyekrsl az érdekelt feleknek meg kell dllapodniuk, az
Eurépa Tandcs hatdrokon dtnyild televizidzdsrdl sz6l6 egyezményét alird — az EGT-megallapoddsban részt vev$ EFTA-
orszagoktol, valamint az Eurdpai Unibhoz csatlakozni kivdné tagjelolt orszagoktdl eltér§ mds — orszdgok részvételét;

MIVEL az emlitett rendelkezések értelmében az ilyen harmadik orszdgok programban valé részvételének feltétele egy
olyan el6zetes vizsgdlat lefolytatdsa, amelybdl megallapithatd, hogy az adott orszdg nemzeti joga OsszeegyeztethetG-¢ az
adott teriiletre vonatkoz6 kozosségi vivmanyokkal;

MIVEL Svéjc részt vett a 2006. december 31-én befejez6dott MEDIA Plus és MEDIA-képzés programokban;

MIVEL Svijc kotelezettséget véllal jogrendszerének kiigazitdsara annak érdekében, hogy biztositsa a kozdsségi vivmdnyokkal
szitkséges Osszhangot, és igy arra, hogy e megillapodds hatdlybalépésekor teljesiti a MEDIA 2007 programot létrehozd
hatdrozat 8. cikkében rogzitett részvételi feltételeket;

MIVEL els@sorban a MEDIA 2007 programban meghatdrozott célkittizések érdekében a Kozosség és Svdjc kozotti
egyiittmtikodés, a Kozosségre és Svdjcra is kiterjed6 nemzeteken tilmutatd egyiittmiikodési tevékenységek keretében,
gazdagitja az e program megvalésitdsa sordn végrehajtott tevékenységek hatdsdt és erdsiti az emberi erGforrdsok képzett-
ségének szintjét tigy a Kozosségben, mint Svéjcban;

MIVEL a Szerz6dd Felek kozos érdeke az audiovizudlis programok eurdpai miisorkészitG-dgazatinak egy szélesebb
egylittmtikodési keretben torténd fejlesztése;

MIVEL ebbdl adéddan a Szerz8d§ Felek remélik, hogy Svdjcnak a MEDIA 2007 programban val részvételébdl kolcsonos
elényiik szdarmazik,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODNAK MEG:

() HL L 327., 2006.11.24., 12. o.
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1. cikk
A megillapodis célja

A Kozosség és Svdjc kozotti, e megallapoddsban rogzitett
egylittmiikodés célja Svdjc részvétele a MEDIA 2007 program
minden tevékenységében, e megallapodds eltér§ rendelkezései
hidnyéban, a MEDIA 2007 programot létrehozé hatdrozatban
meghatdrozott célok, feltételek, eljardsok és hatdridék figyelem-
bevételével.

2. cikk
A jogi keretek osszeegyeztethetGsége

Annak érdekében, hogy e megillapodds hatdlybalépésekor
megfeleljen a MEDIA 2007 programot létrehozé hatdrozatban
megallapitott részvételi feltételeknek, Svdjc végrehajtja az L
mellékletben foglalt rendelkezéseket, amelyek célja a svijci
jogrendszer sziikséges szintli kiegészitése a kozosségi vivmd-
nyokkal valé Osszeegyeztethetdség biztositdsa érdekében.

3. cikk
Jogosultsig

E megallapodas eltér6 rendelkezése hidnyaban:

1. A svijci szervezetek és magdnszemélyek egyes tevékenysé-
gekben vald részvételének feltételei megegyeznek azokkal,
amelyek a Kozosség tagallamainak szervezeteire és magdn-
személyeire vonatkoznak.

2. A svijci intézmények, szervezetek és maganszemélyek
jogosultsdgat a MEDIA 2007 programot létrehozé hatdrozat
megfelel§ rendelkezései szabalyozzdk.

3. A program kozosségi dimenzibjanak biztositdsa érdekében
az eurdpai partnerséget igénylS projektekben és tevékenysé-
gekben, ahhoz, hogy kozosségi pénziigyi tdmogatdsban
részesiilhessenek, legalabb egy, a K6zosség valamely tagélla-
mébdl szdrmazé partnernek részt kell vennie. A tobbi
projektnek és tevékenységnek egyértelmdi eurépai és kozos-
ségi dimenzidt kell felmutatnia.

4. cikk
Eljarasok
(1) A svdjci intézmények, szervezetek és maganszemélyek
pélydzatai benyujtdsdnak, értékelésének és kivélasztdsinak felté-
telei megegyeznek azokkal, mint amelyek a Kozosség tagdlla-

mainak jogosult intézményeire, szervezeteire és magdnszemé-
lyeire vonatkoznak.

(2) A MEDIA 2007 programot létrehozé hatdrozat vonat-
kozé rendelkezéseinek megfelel6en az Eurdpai Kozosségek
Bizottsdga (a tovdbbiakban: a Bizottsdg) svdjci szakértGket is
figyelembe vehet akkor, amikor a projektek értékelésében vald
segitségnyujtdsra szakértGket nevez ki.

(3) A Bizottsdggal fenntartott minden kapcsolat sordn, a
palyaztatassal, szerzédésekkel, a benyujtott jelentésekkel és a
programok egyéb adminisztrativ szempontjaival kapcsolatos
eljarasokban az tigyintézési nyelv a Kozosség valamelyik hiva-
talos nyelve.

5. cikk
Nemzeti struktdrdk

(1)  Svijc létrehozza a megfelel6 nemzeti szintl struktdrdkat
és mechanizmusokat, és megtesz minden egyéb sziikséges intéz-
kedést a MEDIA 2007 program végrehajtisanak nemzeti szintd
koordinicidjdhoz és megszervezéséhez, osszhangban a MEDIA
2007 programot létrehozé hatdrozat vonatkozdé rendelkezé-
seivel. Svdjc tobbek kozott kotelezettséget véllal arra, hogy a
Bizottsdggal egytttmikodve egy MEDIA Desk-et hoz létre.

(2) A programbdl a MEDIA Desk tevékenységeire forditott
pénziigyi tdmogatds maximalis Osszege nem haladhatja meg e
tevékenységek koltségvetésének az 50 %-it.

6. cikk
Pénziigyi rendelkezések

A MEDIA 2007 programban valé részvételébdl ereds koltségek
fedezésére Svéjc a Il mellékletben meghatdrozott feltételek
szerint éves hozzdjdruldst fizet az Eurdpai Kozosségek altaldnos
koltségvetésébe.

7. cikk
Pénziigyi ellendrzés

A MEDIA 2007 programba bekapcsoloédd svéjci résztvevék
pénziigyi ellendrzésének szabdlyait a III. melléklet hatdrozza
meg.

8. cikk
Vegyes bizottsig
(1)  Létrejon egy vegyes bizottsag.

(2) A vegyes bizottsdg egyrészt a Kozosség képviselSibdl,
masrészt Svéjc képvisel6ibdl all. A vegyes bizottsdg hatdrozatait
kozos megegyezéssel hozza meg.

(3)  E megallapodds kezeléséért és megfelel§ végrehajtdsaért a
vegyes bizottsag felelGs.

(4)  Egyik vagy maésik fél kérésére a Szerz6dd Felek a vegyes
bizottsdgban informaciot cserélnek és konzultilnak egymadssal
az e megillapoddsban lefedett tevékenységek és az azokhoz
kapcsolodd pénziigyi szempontok tdrgyaban.
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(5) E megallapodds eredményes miikodésének megvitatasira
a vegyes bizottsdg a felek egyikének kérésére iilést tart. Megdl-
lapitja eljarasi szabalyait, és feladatainak tdmogatdsira munka-
csoportokat hozhat létre.

(6) A Szerz8dG Felek barmely, az e megillapodds értelmezé-
sével vagy alkalmazasdval kapcsolatos vitit a vegyes bizottsdg
elé terjeszthetnek. A vegyes bizottsdg rendezheti a vitds tigyeket.
A vegyes bizottsig megkap minden olyan informdciét, amely
hasznos lehet a helyzet alapos kivizsgdldsdra annak érdekében,
hogy elfogadhaté megoldast taldljon. Ennek érdekében a vegyes
bizottsdg megvizsgdl minden lehetSséget, hogy e megéllapodds
eredményes miikodését fenntartsa.

(7) A vegyes bizottsdg iddszakonként megvizsgdlja e megal-
lapodds mellékleteit. A vegyes bizottsdg, valamelyik Szerz8dd
Fél javaslatira, donthet e megéllapodds mellékleteinek médosi-
tdsdrol.

9. cikk
Nyomon kovetés, értékelés és jelentések

A MEDIA 2007 programot létrehozé hatdrozat rendelkezé-
seinek megfelelden, a program nyomon kovetésére és értékelé-
sére vonatkoz6 kozosségi felelGsség sérelme nélkiil, Svéjcnak a
MEDIA 2007 programban val6 részvételét a Kozosség és Svdjc
kozotti partnerség keretében folyamatosan nyomon kovetik.
Svéjc a program végrehajtasit célzé nemzeti szintli intézkedé-
seket bemutat6 jelentést nydjt be a Bizottsig szdmdra annak
érdekében, hogy segitse azt a MEDIA 2007 program megvalé-
sitdsdban szerzett tapasztalatokrdl szolo jelentések elkészité-
sében. Részt vesz minden egyéb olyan kiilon tevékenységben,
amelyre e célbdl a Kozosség javaslatot tesz.

10. cikk
Mellékletek

E megdllapodds I, II. és III. melléklete annak szerves részét
képezi.

11. cikk

Teriileti hatdly

E megillapoddst alkalmazni kell egyrészrél az Eurépai Kozos-
séget létrehozd szerz@dés hatdlya ald tartozd teriiletekre, az

abban meghatarozott feltételek mellett, masrészrdl a Svijci
Allamszovetség teriiletére.

12. cikk
Ervényességi id6 és felmondas

(1)  Ezt a megéllapoddst a MEDIA 2007 program iddtarta-
mdra kotik meg.

(2) Ha a Kozosség az eurdpai audiovizudlis dgazat tdmoga-
tdsa tirgydban j tobbéves programrél dont, ezt a megéllapo-
dast a Szerz6dd Felek kozos megegyezés szerinti feltételekkel
megujithatjak, vagy djratdrgyalhatjak.

(3)  Ezt a megillapoddst akdr az Eurépai Kozosség, akir a
Svéjci Allamkozosség a masik félnek kiildott frasbeli értesitéssel
felmondhatja. A felmondds az értesités kézhezvételének napjatdl
szamitott tizenkét honap elteltével valik hatdlyossd. A felmondds
bejelentésekor folyamatban 1év8 projektek és tevékenységek
befejezésiikig az e megéllapoddsban rogzitett feltételek mellett
folytatddnak. A Szerz6d6 Felek kozos megegyezéssel rendezik
egy ilyen felmondds esetleges egyéb kovetkezményeit.

13. cikk
Hatélybalépés és ideiglenes alkalmazds

Ez a megdllapodds az azt kovetd els§ honap els6 napjan 1ép
hatédlyba, hogy a Szerz8d§ Felek értesitették egymdst megfeleld
eljdrdsaik befejezésér6l. A megéllapoddst 2007. szeptember
1-jétdl ideiglenesen alkalmazni kell.

14. cikk
Nyelvek

E megéllapodés két eredeti példanyban, angol, bolgér, cseh, dén,
észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvin, magyar,
méltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovak és
szlovén nyelven késziilt, amely szovegek mindegyike egyardnt
hiteles.
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ChcraBeHo B Bpokcen Ha eIyHazeceT OKTOMBpY [BE XIWISUIM M CeIMa TOIMHA.
Hecho en Bruselas, el once de octubre de dos mil siete.

V Bruselu dne jedendctého fijna dva tisice sedm.

Udferdiget i Bruxelles, den ellevte oktober to tusind og syv.

Geschehen zu Briissel am elften Oktober zweitausendsieben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta oktoobrikuu itheteistkiimnendal pieval Briisselis.

Eywe oug BpuEeheg, otig évdeka Oktwfpiou dvo xhiadeg entd.

Done at Brussels on the eleventh day of October in the year two thousand and seven.

Fait & Bruxelles, le onze octobre deux mille sept.

Fatto a Bruxelles, addi undici ottobre duemilasette.

Brisele, divtiiksto$ septita gada vienpadsmitaja oktobri.

Priimta du tikstanciai septintyjy mety spalio vienuolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-hetedik év oktdber havanak tizenegyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-hdax-il jum ta’ Ottubru tas-sena elfejn u sebgha.

Gedaan te Brussel, de elfde oktober tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Brukseli, dnia jedenastego pazdziernika roku dwa tysigce siddmego.
Feito em Bruxelas, em onze de Outubro de dois mil e sete.

Incheiat la Bruxelles, unsprezece octombrie doud mii sapte.

V Bruseli jedendsteho oktébra dvetisicsedem.

V Bruslju, dne enajstega oktobra leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Brysselissid yhdentenitoista pdivana lokakuuta vuonna kaksituhattaseitseman.

Som skedde i Bryssel den elfte oktober tjugohundrasju.
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3a Esponerickara oOmHOCT
Por la Comunidad Europea
Za Evropské spoleCenstvi
For Det Europeiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel
Tla v Evponaiki Kowomta
For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea
Eiropas Kopienas varda
Europos bendrijos vardu
az Eurépai Kozosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea
Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo
Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteison puolesta
P4 Europeiska gemenskapens vignar
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3a Kondeneparms [seitapus
Por la Confederacién Suiza
Za Svycarskou konfederaci
For Det Schweiziske Forbund
Fir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Sveitsi Konfoderatsiooni nimel
Ta v ENfetkr] Suvopoonovdia
For the Swiss Confederation
Pour la Confédération suisse
Per la Confederazione svizzera
Sveices Konfederacijas varda
Sveicarijos Konfederacijos vardu
a Svdjci Allamszovetség részérdl
Ghall-Konfederazzjoni Zvizzera
Voor de Zwitserse Bondsstaat
W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Pela Confederacio Suiga
Pentru Confederatia Elvetiand
Za Svajciarsku konfederaciu
Za Svicarsko konfederacijo
Sveitsin valaliiton puolesta
Pa Schweiziska edsforbundets vagnar

S I
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I. MELLEKLET

1. cikk
Szabad mfisorvétel és miisortovabbitis

(1)  Svdjc biztositja sajit teriiletén a Kozosség tagillama joghatdsdga ald tartozd televizids addsok tekintetében a
misorvétel és a misortovabbitds szabadsdgdt amint azt a tagéllamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedé-
sekben megdllapitott, televiziés mdsorszolgdltatd tevékenységre vonatkozé egyes rendelkezéseinek osszehangoldsardl
52616, 1989. oktober 3-i 89/552/EGK tandcsi irdnyelv (') (a tovabbiakban: a hatdrok nélkiili televiziézdsrdl szol6 irdnyelv)
meghatdrozza, osszhangban a kovetkezd eljardsokkal:

Svéjc tovébbra is jogosult:

a) felfiiggeszteni a Kozosség egy tagdllama joghat6sdga ald tartozd televizids misorszolgdltaté miisordnak a tovabbitdsat,
ha az nyilvdnvaldan, komolyan és sdlyosan sérti a hatdrok nélkiili televizidzasrol sz6l6 irdnyelv 22. és 22a. cikkében
megfogalmazott, a kiskortiak és az emberi méltésdg védelmére vonatkozé szabdlyokat;

=

intézkedéseket foganatositani egy, a Kozosség teriiletén mtikods, de tevékenységében teljesen vagy féként Svdjc teriilete
felé irdnyulo televiziés msorszolgaltaté ellen, amennyiben azt azzal a céllal hoztdk létre, hogy kivonja magit azon
szabélyok aldl, amelyek akkor lennének ra érvényesek, ha Svéjc teriiletén hoztdk volna létre azt. E feltételek fennalldsat
az Eur6pai Kozosségek Birdsdga vonatkozé joggyakorlata alapjin kell értelmezni.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett esetekben az intézkedéseket az e megdllapodds szerint 1étrehozott vegyes
bizottsdgban, az ott lefolytatott véleménycserét kovetSen hozzdk meg.

2. cikk
Kiemelt tirsadalmi fontossigii események

(1)  Svdjcnak biztositania kell, hogy a hatdrok nélkiili televizi6zdsrdl sz6l6 irdnyelv 3a. cikkének megfelelSen a jogha-
tosdga ald tartozé misorszolgéltatoknak ne legyenek kizdrdlagos jogosultsdgai a Kozosség barmely tagdllama dltal felso-
rolt kiemelt fontossagi tdrsadalmi eseményeken oly médon, hogy az adott tagdllamban a kozonség jelentds részét
kizdrjdk az ilyen események kovetésébol.

(2) A hatdrok nélkiili televiziézdsrdl sz6l6 irdnyelv 3a. cikkében meghatdrozott rendelkezésekkel dsszhangban Svdjcnak
tdjékoztatnia kell az Eur6pai Bizottsdgot az e tekintetben meghozott vagy meghozni kivént intézkedésekrdl.

3. cikk
Az eurépai alkotdsok forgalmazisinak és gydrtdsinak eldmozditisa

Az eurdpai alkotdsok el6mozditdsdra és terjesztésére vonatkozé intézkedések végrehajtisa céljabdl az eurdpai alkotds
fogalommeghatdrozasit a hatdrok nélkiili televizi6zdsrdl sz6ld irdnyelv 6. cikke szerint kell értelmezni.

4. cikk
Atmeneti rendelkezések

E melléklet 1. cikkét 2009. november 30-t6] kell alkalmazni.

2009. november 30-dt megel6zden, az Eurépai K6zosség és a Svdjci Allamszovetség kozott az audiovizulis teriileten, a
Svéjci Allamszovetségnek a MEDIA Plus és a MEDIA-képzés kozosségi programokban val6 részvétele feltételeinek megha-
tarozdsar6l szol6, 2004. oktdber 26-i megallapodds (?) 1I. mellékletének 1. cikkében foglalt rendelkezéseket kell alkal-
mazni.

(") HL L 298., 1989.10.17., 23. 0. A 97/36[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 202., 1997.7.30., 60. 0.) mddositott
irdnyelv.
@ HL L 90., 2006.3.28., 22. o.
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II. MELLEKLET

SVAJC PENZUGYI HOZZAJARULASA A MEDIA 2007 PROGRAMHOZ

. Svéjcnak a MEDIA 2007 programban valé részvétele miatt az Eurdpai Uni6 koltségvetésébe befizetends pénziigyi

hozzéjruldsa a kovetkezd (eurdban):

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

4205 000 5805677 5921 591 6039 823 6160 419 6283 427 6 408 897

. Az Eurdpai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére alkalmazandd koltségvetési rendeletrdl szolé, 2002. jinius 25-i

1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendeletet (') és az 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet végrehajtdsdra vonatkozd
részletes szabdlyok megéllapitdsar6l sz616, 2002. december 23-i 2342/2002[EK, Euratom bizottsdgi rendeletet (2) kell
alkalmazni, kiilonos tekintettel Svéjc hozzdjéruldsdnak a kezelésére.

. A svéjci képviseloknek és szakért6knek a program megval6sitdsdval kapcsolatos, a Bizottsdg altal szervezett taldlko-

z6kon val6 részvételiik keretében felmeriil§ utazdsi és tartézkoddsi koltségeit a Bizottsdg ugyanazon az alapon és
hatélyos eljardsok szerint tériti vissza, mint ahogy ezt a K6zosség tagéllamainak szakértdi esetében teszi.

. E megdllapodés ideiglenes alkalmazdsa utdn és minden ezt kovetd év clején a Bizottsig hozzdjaruldsi felhivast intéz

Svéjchoz, amelynek Gsszege megegyezik Svdjcnak az e megdllapodds szerinti, a programhoz valé hozzdjaruldsinak az
osszegével. Ez a hozzdjarulds eurdban értendd és a Bizottsdg egy eurdban vezetett bankszdmldjira kell azt dtutalni.

. Svdjc a hozzdjaruldsit, amennyiben a Bizottsdg hozzdjiruldsi felhivasa mdrcius 1. el6tt érkezik meg, dprilis 1-ig, vagy

ha a Bizottsdg kés6bb kiildte meg azt, legkés6bb 30 nappal a hozzédjaruldsi felhivast kovetden fizeti ki. Az dtutaldsban
bekovetkezett barmely késedelem esetén a fizetési hatdridd lejartakor még esedékes Gsszegek utdn Svijc késedelmi
kamatot koteles fizetni. Ennek kamatldba megfelel az Eurdpai Kozponti Bank éltal, az esedékesség napjdn, eurd
miiveletei keretében jegyzett kamatldbnak, plusz 3,5 szdzalékpont.

HL L 248., 2002.9.16., 1. 0. Az 1995/2006/EK, Euratom rendelettel (HL L 390., 2006.12.30., 1. 0.) mddositott rendelet.
HL

L 357, 2002.12.31,, 1. o. A legutobb a 478/2007EK, Euratom rendelettel (HL L 111., 2007.4.28., 13. 0.) mddositott rendelet.
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1. MELLEKLET

A MEDIA 2007 PROGRAM SVAJCI RESZTVEVOIRE VONATKOZO PENZUGYI ELLENGRZES

1. cikk
Kozvetlen kapcsolattartds

A Bizottsdg kozvetleniil tartja a kapcsolatot a program Svdjcban letelepedett résztvevéivel és azok alvallalkozéival. E
személyek kozvetleniil a Bizottsighoz juttathatnak el minden vonatkozé informéciét és dokumentumot, amelyet az e
megdllapoddsban emlitett jogi eszkozok és az azok végrehajtdsira 1étrejott szerz8dések alapjan be kell nydjtaniuk.

2. cikk
Ellendrzések

(1) Az 1605/2002/EK, Euratom rendelettel, a 2342/2002/EK, Euratom rendelettel, valamint a megéllapoddsban emli-
tett egyéb rendelkezésekkel 6sszhangban, a Svéjcban letelepedett programrésztvevékre vonatkozé tdémogatdsi megallapo-
désrdl sz6l6 hatdrozatok elSirhatjdk, hogy a Bizottsdg megbizottai vagy mds dltala felkért személyek barmikor tudomd-
nyos, pénziigyi, technoldgiai vagy egyéb ellendrzéseket végezzenek ndluk és alvallalkozo6iknal.

(2) A Bizottsdg megbizottai vagy az dltala felkért egyéb személyek megfelelSen hozzaférhetnek a helyszinekhez, a
munkdkhoz és a dokumentumokhoz, és minden sziikséges informacidhoz, akdr elektronikus formdaban is a célbdl, hogy

hajtdsdra kotott szerz8dések tételesen tartalmazzak.

(3) Az Eurdpai Kozosségek Szdmvevdszéke ugyanazokkal a jogokkal rendelkezik, mint a Bizottsg.

(4) Az cllendrzésekre, az adott szerzGdésekben eldirt feltételek szerint, a program vagy e megdllapodds lejarta utdn is
sor keriilhet.

(5) A svijci Szovetségi Pénziigyi Ellen6rzési Hivatalt elézetesen tdjékoztatjdk a Svijc teriiletén lefolytatand6 ellendrzé-
sekrdl. Ez a tdjékoztatds nem jogi eldfeltétele ezen ellenSrzések végrehajtdsinak.

3. cikk
Helyszini ellen6rzés

(1)  E megéllapodds keretében a Bizottsdg (és az OLAF) jogosult helyszini ellenSrzéseket végezni Svéjc teriiletén, Gssz-
hangban az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb szabdlytalansagokkal szembeni védelmében a
Bizottsdg altal végzett helyszini ellenSrzésekrdl és vizsgdlatokrdl szél6, 1996. november 11-i 2185/96/EK, Euratom
tandcsi rendeletben (V) eldirt feltételekkel.

(2) A helyszini ellenGrzéseket a Bizottsdg késziti el§ és hajtja végre szoros egyiittmtikodésben a svdjci Szovetségi
Pénziigyi EllenGrzési Hivatallal, vagy a Szovetségi Pénziigyi EllenGrzési Hivatal dltal kijelolt illetékes svéjci hatsdgokkal,
amelyeket kell§ id6ben tdjékoztatnak az ellendrzések targyardl, céljdrdl és jogi alapjardl, annak érdekében, hogy minden
szitkséges segitséget megadhassanak. E célbdl az illetékes svéjci hatésdgok megbizottai részt vehetnek a helyszini ellen-
Grzéseken.

(3)  Ha az érintett svdjci hatésdgok tgy kivanjdk, a helyszini ellenérzéseket a Bizottsdg az & részvételiikkel kozosen
VEgzi.

(4)  Ha a MEDIA 2007 program résztvevéi kifogdsoljak a helyszini ellendrzést, a svdjci hatosdgok, a nemzeti rendel-
kezésekkel osszhangban, megadjdk a Bizottsdg ellendreinek a sziikséges segitséget, hogy helyszini ellendrzési feladatukat
teljesithessék.

() HL L 292., 1996.11.15., 2. o.
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(5) A Bizottsdg a lehetd leggyorsabban tdjékoztatja a svdjci Szovetségi Pénziigyi Ellendrzési Hivatalt minden olyan
tényrdl vagy gyanarol, amely helyszini ellenSrzésének végrehajtdsa sordn valamely szabdlytalansdg iigyében tudomdsara
jutott. A Bizottsdg minden esetben koteles tdjékoztatni a fent emlitett hatésdgot az ellendrzések eredményeirdl.

4. cikk
Informécié és konzulticié

(1)  E melléklet eredményes végrehajtisinak érdekében az illetékes svdjci és kozosségi hatdésagok informécibeserét
rendszeresen, konzultdciokat pedig egyikitk kérésére folytatnak.

(2) Az illetékes svdjci hatosigok késedelem nélkiil tdjékoztatjdk a Bizottsigot minden olyan tudomdsukra jutott
kortilményrdl, amely alapjan feltételezhetd, hogy az e megallapoddsban hivatkozott jogi eszkozok végrehajtdsara kotott
szerz8dések és megallapoddsok megkotése és végrehajtisa sordn szabdlytalansdgok érhetSk tetten.

5. cikk
Titoktartds

Az e melléklet alapjan barmilyen formaban dtadott vagy kapott informdciok a szakmai titok korébe tartoznak, és élvezik a
svéjci jogban, valamint a kozosségi intézményekre vonatkozd rendelkezésekben a hasonld informdcidknak biztositott
védelmet. Ezeket az informdciokat csak azoknak a személyeknek szabad kiadni, akiknek a kozosségi intézményeknél, a
tagllamokban vagy Svdjcban, tisztségitknél fogva, ismerniiikk kell azokat, és tilos azokat a Szerzdd Felek pénziigyi
érdekei hatékony védelmének biztositdsan kiviili egyéb célra felhaszndlni.

6. cikk
Igazgatisi intézkedések és szankciok

A svéjci biinteté jogszabilyok alkalmazdsinak sérelme nélkiil, a Bizottsdg, az 1605/2002/EK, Euratom rendelet, a
2342[2002[EK, Euratom rendelet, valamint az Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeinek a védelmérdl szolo, 1995.
december 18-i 2988/95[EK, Euratom tandcsi rendelet (') szerint igazgatasi intézkedéseket és szankcidkat foganatosithat.

7. cikk
Behajtds és végrehajtds

A Bizottsdg altal a MEDIA 2007 program keretében e megéllapodds hatdskorében hozott hatdrozatok, amelyek az
allamokon kiviili szervezetekre és személyekre pénziigyi kotelezettségeket rénak, Svéjcban is végrehajthatok. A végrehaj-
tasi zdradékot — a jogosultsdg hitelességének ellendrzése melletti més egyéb feltétel nélkiil — a svdjci kormény dltal kijelolt
hatosdg jegyzi be, és errdl késedelem nélkiil értesiti a Bizottsdgot. A végrehajtisra a svéjci eljardsi jog szabdlyai szerint
keriil sor. A végrehajtdsi jogosultsdgot 1étrehoz6 hatdrozat jogszertiségének vizsgélata az Eurdpai Kozosségek Birdsdgdnak
hatdskorébe tartozik. Az Eurdpai Birdsdg és az Eurdpai Kozosségek Elséfoku Birdsdgdnak vélasztott birdsdgi kikotés
alapjan hozott itéletei azonos feltételek mellett végrehajthatdak.

() HL L 312, 1995.12.23,, 1. 0. Az 1233/2007[EK bizottsagi rendelettel (HL L 279., 2007.10.23., 10. 0.) mddositott rendelet.



